@ Many of the models and component parts are unique and original
designs which are the property of MECCANO. They are protected by
national legislation as industrial designs, frademarks and/or mgzai&hs

roughout many countries. For defailed information, please contact: MECCANO.
Meccano shall have no responsibility for (1) failure fo follow instructions, (1)
use of parfs for any purpose other than as specified in the instructions (111)
any alferation of any paris or components. MECCANO respects children’s
safety: dl madds arefesed by dildren.

® De nombreux modeéles et piéces sont des créations originales, propriétés
de MECCANO et sont protégés par les législations nafionales sur les
dessins et modeles, marques ef/ou drois d'aufeurs. Pour foute information,
merci de confacter : MECCANO. La responsabilité de MECCANO ne saurait éire
engagée en cas d'accident survenu d la suite (1) du non respect des instruciions
de montage (11) d'une ufilisation des piéces autre que celle proposée dans
la nofice ﬂll) d'une altération ou de [o modification des piéces. La société
M"[fgCAND respecte la sécurité des enfants : ses modeles sont testés par des
enfants.

@ Iahlreiche Modelle und Teile sind Erfindungen und Eigentum der Firma

MECCANO. Sie sind durch Inland-Gesefze iber ZeithnungFen und Modelle:
sowie Warenzeichen und‘oduf Urheberrechte geschiitzt. Fiir zusitzliche
Auskiinfte wenden Sie sich bitte an : MECCAN. Die Firma Meccano haftet
nicht fiir Unfalle, die aus der (1) Nichteinhaltung der Baanleitung, der (I1)
Verwendung anderer als in der Bauanlei benen Teile oder der
({1} Andnrurrl‘? oder Modifikation der Teile resuliieren. Alle Modelle der Firma
Meccano wurden von Kindern getestet und entsprechen den Sicherheitsnormen.

@Numerosi modelli e pezzi sono creazioni originali della MECCANO e
sono protetfi dalle legislazioni nazionali sui disegni e modelli, marche
e/o diritti rf’nmore. Per qualsiasi informazione, vnqlimo prendere confatfo
con : MECCANO. Meccano declina ogni responsabilita’ in caso d'incidenti
sojirnwenuﬁ in seguito (1) a: non rispetto delle istruzioni di montaggio (1)
ufilizzo dei pezzi per funzioni diverse da quelle previste nel manuale (IIl)
alterazione e/o modifica dei pezzi. La sociefa” MECCANO rispetia lu sicurezza
dei bambini : i suoi modelli vengono festati dai Eumbini stessi.

®Numemsos modelos y peizas son creaciones originales, propriedades
de MECCANO y estin profegidos por las legislaciones nacionales en lo
que concerne a los dibujos y modelos, marcas y/o derechos de autor. Para
cualquier informacion, sirvase ponerse en contacto con : MECCANO. MECCANO
carece de responsabilidad en caso de accidente debido o: (1) el inmmﬂimiamn
de las instrucciones de montaje (11) una uilizacion de los piezas diferente
la que se indica en las instrucciones {111} una alferacion o modificacion de las
piezas. La sociedad MECCANO respeta la seguridad de los nifios : sus modelos
estin probados por nifios.

®Vﬁﬁns modelos e pecas siio criacdes originais, proprieddades da MECCANO
¢ silo protegidos pelos legislagdes nacionais relativas aos desenhos e
modelos, ds marcas e/ou aos direitos de autor. Para q't‘mlquer informacto,
¢ favor contactar : MECCANO. A Sociedade MECCANO ndo poderd ser

bilizada pelos acidentes p dos: (1) pela falta de cumprimento
das instrugges de montagem (1) pelo usa indevido das pecus ou rlll) pela
modificagao ou alteragao das pegas. A Sociedade MECCANO respeita o
seguranca das criangas : os seus modelos foram testados por criancas.

@ Minga modeller och delar hildar en unik och originell formgivning
vilken &ir MECCANO egendom. Dessa modeller och delar dr skyddade
genom lagstifining sisom industriell formgivning, varumiirke och/eller
upphovsmannariitt i ett flertal liinder. For mer defaljerad information, var
viinlig och kontakia MECCANO. MECCANO fréntar sig allt ansvar i hiindelse
av olycka fll flid av (1) att monteringsinstrukfionerna inte har respekerats
}II) en annan anviindning av delarna Gn den som star i anvisningen (I11) en
orvanskning eller foriindring av delarna. Forefaget MECCANO respekierar
barnsiikerheten : modellerna har festats av barn.

Useat mallit ja osat ovat MECCANO: n omaisuutia olevaa alkuperiisfi
suunnitielua. Ne ovat kansallsila lailla suojattua feollista muotoilua,
kkeji jo/tai kopiointioikeuksia. Pyydimme ottamaan yhteyden
MECCANO: han kaikissa asiaan littyvissi kysymyksissi. MECCANO ei vastaa
eiki kata seuraavista syistii satfuneita onnetfomuuksia: (1) ohjeiden vastainen
kokoaminen, (I1) mui?::l kuin ohjgessa ehdotettujen osien kaytid, (Il osien
muuntelu fai eri farkoitukseen kiiyttd. MECCANO-yhtid huolehfii lasten
turvallisuudesta: lapset ovat testanneet mallimme.

Vore mange modeller o dele er originale fremstillinger og ejes of
MECCANO Tegninger, modeller, fabrikationsmarker og ophavsret er
Iovbesl;{nede i hvert land. Yderligere oplysninges kan fas hos: MECCANO.
MECCANO frasiger sig ethvert ansvar, safremt der er sket uheld fordrsoget
af (1) at monteringsinsirukfionerne ikke er blevet overholdh, (1) ot delene
er blevet brugt fil andre formél, end dem der er beskrevet i

betieningsveiledningen, (11I) eller of delene er blevet beskadiget eller ndret
LAE A uverholr?er sikkerhedsreglerne for barn: Alle moeller festes af
orn.

@Veel modellen en onderdelen zijn originele ontwerpen en eigendom
van MECCANO en worden b d door de nationale i
op tekeningen en modellen, merken en/of auteursrechten. Voor informatie
i;ﬁelieve contact op fe nemen met MECCANO. De verantwoordelijkheid van
ECCANO is uitgesloten in geval van Il komend uit het niet
naleven van de monlu;i&imlmdies (1) v het gebruik van andere onderdelen
dan die zoals vermeld in de handleiding (11) of uit het veranderen of
modificeren van de onderdelen rs]ll). De firma MECCANO neemt de veiligheid
van de kinderen in acht : de modellen zijn door kinderen getest.

TohAd tovréha kat avrakhakmika eival auBevrika, dlokmoia mq MECCANO kat

TipooTaTedovTal and TIS eBvIKES VoLoBeaieq Yia Ta JovTEAATIG [ApKe, | Ta
dimhayara eupeatrexviag Ma kade mhnpogopia napakaha aneubuvBeire om MECCANO.
H euBivn me MECCANO . Bev eaedetat o¢ nepiruon aruyiiatoq mou éyive auvegia
(1) ym oeBacyol T oBnyiiv ouvapyoA6ynong (1) xpang Tuv Teayiav diapoperic and
autiy mou mpoteiveal aTiq odnyied (I kataaTpog i akhayn Twv Tepoxiav. H etaipeia
MECCANO oferal v aoahela Tav Maidiav: Ta HoviENa mq Sokiualovral and raudid.
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Made in China for/Fabriqué en Chine pour /Fabricado en China por:
M=CCANO
363, avenue de Saint Exupéry

62100 Calais - France
http://www.meccano.com
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